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1. Цели и задачи дисциплины

1.1. Цели дисциплины
Целью преподавания дисциплины является обучение практическому владению иностран-

ным языком для его использования в профессиональной сфере при активном общении с коллегами
в научной, производственной и социально-общественной сферах деятельности. 

1.2. Задачи дисциплины
– формирование и совершенствование языковых навыков и умений оформлять, представ-

лять, докладывать и аргументированно защищать результаты выполненной работы на иностранном
языке;

– развитие и совершенствование навыков и умений устной и письменной речи в рамках
тематики, предусмотренной программой;

– совершенствование навыков самостоятельной работы со специальной литературой на
иностранном языке с целью анализировать состояние научно-технической проблемы путем подбо-
ра, изучения и анализа литературных и патентных источников, аннотирования и реферирования;

– формирование навыков устной презентации на иностранном языке по профессиональ-
ной тематике.

2. Место дисциплины в структуре ОПОП
Дисциплина «Иностранный язык - Английский» (Б1.В.ДВ.1.1) относится к блоку 1 (вариа-

тивная часть). 
Последующими дисциплинами являются:  Защита  выпускной квалификационной работы,

включая подготовку к защите и процедуру защиты, Научно-исследовательская работа (рассред.),
Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности (пе-
дагогическая), Преддипломная практика.

3. Требования к результатам освоения дисциплины
Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: 
– ОК-1 способностью использовать иностранный язык в профессиональной сфере;
– ОК-3 готовностью к активному общению с коллегами в научной, производственной и

социально-общественной сферах деятельности;
– ОПК-5 готовностью оформлять, представлять, докладывать и аргументированно защи-

щать результаты выполненной работы;
– ПК-6  способностью  анализировать  состояние  научно-технической  проблемы  путем

подбора, изучения и анализа литературных и патентных источников;
В результате изучения дисциплины обучающийся должен:
– знать особенности иностранного языка (фонетические, лексико-грамматические и сти-

листические) в сопоставлении с родным; основные грамматические конструкции и явления; спосо-
бы перевода научно-технической литературы по специальности и смежным специальностям; тер-
минологию общенаучного и общетехнического характера, а также терминологию смежных обла-
стей знаний; социально-психологические и поведенческие, этнокультурные и конфессиональные
особенности социально-демографических групп современного общества; правила оформления ан-
нотаций  и  рефератов;  требования  к  оформлению научных  трудов,  принятые  в  международной
практике; способы анализа состояния научно-технической проблемы; 

– уметь извлекать информацию из научно-технической литературы; адекватно перевести
научно-технический текст; осуществлять устную коммуникацию в монологической и диалогиче-
ской формах научной направленности (доклад, сообщение, презентация, дебаты, круглый стол); ра-
ботать с социально-научными и гуманитарными текстами; работать в коллективе, толерантно вос-
принимая социальные и культурные различия; работать с литературой по специальности, доклады-
вать и аргументированно защищать результаты выполненной работы; оформлять извлеченную из
иностранных источников информацию в виде перевода, реферата, аннотации; писать научные ста-
тьи, тезисы; использовать мультимедийные средства и иноязычный контент глобальных сетевых
ресурсов для профессионального роста; осуществлять патентный поиск; 

– владеть навыками использования информации из литературы и накопленных знаний

337467



для построения высказывания, презентации и ведения беседы на научно-технические темы по спе-
циальности или смежным областям знаний; технологиями активного общения с коллегами в науч-
ной, производственной и социально-общественной сферах деятельности; приемами оформления
аннотаций и рефератов, приемами защиты результатов выполненной работы; стратегиями овладе-
ния иноязычной коммуникативной компетенцией, обеспечивающими эффективный выбор индиви-
дуальной траектории обучения и автономного овладения иностранным языком; опытом оформле-
ния заявок на гранты и стажировки по программам академической мобильности; навыками напи-
сания работ на иностранном языке для публикации в зарубежных журналах; приемами оформле-
ния аннотаций и рефератов, приемами защиты результатов выполненной работы; профессиональ-
ной речевой коммуникацией на иностранном языке. 

4. Объем дисциплины и виды учебной работы 
Общая трудоемкость дисциплины составляет 7.0 зачетных единицы и представлена в табли-

це 4.1. 
Таблица 4.1 – Трудоемкость дисциплины

Виды учебной деятельности Всего часов Семестры

3 семестр 4 семестр

Аудиторные занятия (всего) 34 10 24

Практические занятия 34 10 24

Самостоятельная работа (всего) 209 98 111

Выполнение домашних заданий 89 48 41

Подготовка к практическим занятиям, 
семинарам

78 50 28

Выполнение контрольных работ 42 0 42

Всего (без экзамена) 243 108 135

Подготовка и сдача экзамена 9 0 9

Общая трудоемкость, ч 252 108 144

Зачетные Единицы 7.0

5. Содержание дисциплины

5.1. Разделы дисциплины и виды занятий
Разделы дисциплины и виды занятий приведены в таблице 5.1.

Таблица 5.1 – Разделы дисциплины и виды занятий

Названия разделов дисциплины
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3 семестр

1 Английский язык (установочная сессия) 10 98 108 ОК-1, ОК-3, 
ОПК-5, ПК-6

Итого за семестр 10 98 108

4 семестр

2 Профессиональный английский язык 24 111 135 ОК-1, ОК-3, 
ОПК-5, ПК-6

Итого за семестр 24 111 135
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Итого 34 209 243 

5.2. Содержание разделов дисциплины (по лекциям) 
Не предусмотрено РУП.

5.3. Разделы дисциплины и междисциплинарные связи с обеспечивающими (предыдущими)
и обеспечиваемыми (последующими) дисциплинами 

Разделы дисциплины и междисциплинарные связи с обеспечивающими (предыдущими) и
обеспечиваемыми (последующими) дисциплинами представлены в таблице 5.3. 
Таблица 5.3 – Разделы дисциплины и междисциплинарные связи 

Наименование дисциплин

№ разделов данной
дисциплины, для которых

необходимо изучение
обеспечивающих и

обеспечиваемых дисциплин

1 2

Последующие дисциплины

1 Защита выпускной квалификационной работы, включая подго-
товку к защите и процедуру защиты

+ +

2 Научно-исследовательская работа (рассред.) +

3 Практика по получению профессиональных умений и опыта 
профессиональной деятельности (педагогическая)

+

4 Преддипломная практика +

5.4. Соответствие компетенций, формируемых при изучении дисциплины, и видов занятий 
Соответствие  компетенций,  формируемых  при  изучении  дисциплины,  и  видов  занятий

представлено в таблице 5.4. 
Таблица 5.4 – Соответствие компетенций, формируемых при изучении дисциплины, и видов заня-
тий 

К
ом

пе
те

нц
ии

 

Виды занятий 

Формы контроля

П
ра

к.
 з

ан
.

С
ам

. р
аб

.

ОК-1 + + Домашнее задание, Экзамен, Проверка
контрольных работ, Тест

ОК-3 + + Домашнее задание, Экзамен, Проверка
контрольных работ, Тест

ОПК-5 + + Домашнее задание, Экзамен, Проверка
контрольных работ, Тест

ПК-6 + + Домашнее задание, Экзамен, Проверка
контрольных работ, Тест

6. Интерактивные методы и формы организации обучения 
Не предусмотрено РУП.

7. Лабораторные работы
Не предусмотрено РУП.

8. Практические занятия (семинары)
Наименование практических занятий (семинаров) приведено в таблице 8.1.
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Таблица 8.1 – Наименование практических занятий (семинаров) 

Названия разделов Наименование практических занятий (семинаров)

Т
ру

до
ем
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ст

ь,
 

 ч
 

Ф
ор

м
ир

уе
м

ы
е 

 к
ом

пе
те

нц
ии

 

3 семестр

1 Английский язык 
(установочная сессия)

1.1. Регистрация в системе управления курсами 
Языкового Центра (ЯЦ), ознакомление с содержа-
нием учебного процесса и типовыми тестовыми 
заданиями

2 ОК-1, ОК-
3, ОПК-5, 
ПК-6

1.2. Лекция по грамматическим темам и содержа-
нию контрольных работ №№ 1-2 с последующим 
выполнением тестовых заданий.

6

1.3. Выполнение заданий по анализу текста, анали-
зу предложения, лексическим и грамматическим 
приемам перевода слов и словосочетаний.

2

Итого 10

Итого за семестр 10

4 семестр

2 Профессиональный 
английский язык

2.1.2. Анализ результатов выполнения контроль-
ных работ №№ 1-2: работа над ошибками.

12 ОК-1, ОК-
3, ОПК-5, 
ПК-62.2. Обсуждение презентаций по профессиональ-

ной тематике.
8

3.3. Подготовка к экзамену (выполнение заданий 
по анализу текста, анализу предложения, лексиче-
ским и грамматическим приемам перевода слов и 
словосочетаний).

4

Итого 24

Итого за семестр 24

Итого 34

9. Самостоятельная работа 
Виды самостоятельной работы, трудоемкость и формируемые компетенции представлены в

таблице 9.1.
Таблица 9.1 – Виды самостоятельной работы, трудоемкость и формируемые компетенции 

Названия разделов
Виды самостоятельной

работы

Т
ру

до
ем

ко
ст

ь,
 

 ч
 

Ф
ор

м
ир

уе
м

ы
е 

 к
ом

пе
те

нц
ии

 

Формы контроля

3 семестр

1 Английский язык 
(установочная сессия)

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

50 ОК-1, 
ОК-3, 
ОПК-5, 
ПК-6

Домашнее задание, Тест

Выполнение домашних 
заданий

48

637467



Итого 98

Итого за семестр 98

4 семестр

2 Профессиональный 
английский язык

Выполнение контрольных
работ

42 ОК-1, 
ОК-3, 
ОПК-5, 
ПК-6

Домашнее задание, Про-
верка контрольных работ,
Тест, ЭкзаменПодготовка к практиче-

ским занятиям, семина-
рам

28

Выполнение домашних 
заданий

41

Итого 111

Итого за семестр 111

Подготовка и сдача экза-
мена

9 Экзамен

Итого 218

10. Курсовой проект / курсовая работа 
Не предусмотрено РУП.

11. Рейтинговая система для оценки успеваемости обучающихся 
Рейтинговая система не используется. 

12. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

12.1. Основная литература 
1. English for Students of Technical Sciences: Учебное пособие / Лычковская Л. Е., Мен-

гардт Е. Р. - 2015. 465 с. [Электронный ресурс] - Режим доступа: https://edu.tusur.ru/publications/149
(дата обращения: 06.07.2018). 

2. Обучение чтению и переводу специальных текстов: Учебное пособие / Лычковская Л.
Е.,  Коваленко  Н.  Д.  -  2006.  200  с.  [Электронный  ресурс]  -  Режим  доступа:
https://edu.tusur.ru/publications/890 (дата обращения: 06.07.2018). 

12.2. Дополнительная литература 
1. English for Engineering Faculties: Учебное пособие / Лычковская Л. Е., Кадулина Л. Б.,

Менгардт  Е.  Р.,  Тараканова  О.  И.  -  2015.  350  с.  [Электронный  ресурс]  -  Режим  доступа:
https://edu.tusur.ru/publications/3515 (дата обращения: 06.07.2018). 

12.3. Учебно-методические пособия 

12.3.1. Обязательные учебно-методические пособия 
1. Английский язык для студентов ЗиВФ: Учебный курс для организации практических

занятий и самостоятельной работы (доступ под персональным паролем) / Лычковская Л. Е., 2017
[Электронный ресурс]  -  Режим доступа:  http://lang.rk.tusur.ru/moodle/course/view.php?id=14  (дата
обращения: 06.07.2018). 

2. Grammar Reference: Учебно-методическое пособие для самостоятельной работы студен-
тов / Лычковская Л. Е., Кадулина Л. Б., Менгардт Е. Р., Тараканова О. И. - 2015. 73 с. [Электронный
ресурс] - Режим доступа: https://edu.tusur.ru/publications/5453 (дата обращения: 06.07.2018). 

12.3.2. Учебно-методические пособия для лиц с ограниченными возможностями здоровья и
инвалидов 

Учебно-методические материалы для самостоятельной и аудиторной работы обучающихся
из числа лиц с ограниченными возможностями здоровья и инвалидов предоставляются в формах,
адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации. 

Для лиц с нарушениями зрения: 
– в форме электронного документа; 
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– в печатной форме увеличенным шрифтом. 
Для лиц с нарушениями слуха: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме. 
Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме. 

12.4. Профессиональные базы данных и информационные справочные системы 
1. Научно-образовательный портал ТУСУРа (https://edu.tusur.ru) 
2. Copyright for Librarians (cyber.law.harvard.edu); 
3. eLIBRARY.RU (www.elibrary.ru); 
4. IEEE Xplore (www.ieeexplore.ieee.org); 
5. Nano (nano.nature.com); 
6. SpringerLink (rd.springer.com). 

13. Материально-техническое обеспечение дисциплины и требуемое программное
обеспечение 

13.1. Общие требования к материально-техническому и программному обеспечению
дисциплины 

13.1.1. Материально-техническое и программное обеспечение для практических занятий 
Лингафонный кабинет 
учебная аудитория для проведения занятий практического типа, учебная аудитория для про-

ведения занятий семинарского типа 
634034, Томская область, г. Томск, Вершинина улица, д. 47, 127 ауд. 
Описание имеющегося оборудования: 
- Доска маркерная передвижная; 
- Экран выдвижной; 
- Проектор EPSON EB-X6; 
- ПЭВМ (15 шт.); 
- Домашний кинотеатр; 
- Комплект специализированной учебной мебели; 
- Рабочее место преподавателя. 
Программное обеспечение: 
– 7-Zip 
– Abbyy Lingvo x3 EU box 
– Adobe Acrobat Reader 
– Google Chrome 
– LibreOffice 
– Microsoft Windows (Imagine) 
– PDFCreator 

Компьютерный класс 
учебная аудитория для проведения занятий практического типа, учебная аудитория для про-

ведения занятий семинарского типа 
634034, Томская область, г. Томск, Вершинина улица, д. 47, 131 ауд. 
Описание имеющегося оборудования: 
- Доска маркерная; 
- ПЭВМ (20 шт.); 
- Магнитола Panasonic (2 шт.); 
- Принтер HP LaserJet 1022; 
- Комплект специализированной учебной мебели; 
- Рабочее место преподавателя. 
Программное обеспечение: 
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– 7-Zip 
– Adobe Acrobat Reader 
– Google Chrome 
– LibreOffice 
– Microsoft Windows 8 и ниже 
– PDFCreator 

13.1.2. Материально-техническое и программное обеспечение для самостоятельной работы 
Для  самостоятельной  работы  используются  учебные  аудитории  (компьютерные  классы),

расположенные по адресам: 
- 634050, Томская область, г. Томск, Ленина проспект, д. 40, 233 ауд.; 
- 634045, Томская область, г. Томск, ул. Красноармейская, д. 146, 201 ауд.; 
- 634034, Томская область, г. Томск, Вершинина улица, д. 47, 126 ауд.; 
- 634034, Томская область, г. Томск, Вершинина улица, д. 74, 207 ауд. 

Состав оборудования: 
- учебная мебель; 
- компьютеры класса не ниже ПЭВМ INTEL Celeron D336 2.8ГГц. - 5 шт.; 
- компьютеры подключены к сети «Интернет» и обеспечивают доступ в электронную ин-

формационно-образовательную среду университета. 

Перечень программного обеспечения: 
- Microsoft Windows; 
- OpenOffice; 
- Kaspersky Endpoint Security 10 для Windows; 
- 7-Zip; 
- Google Chrome. 

13.2. Материально-техническое обеспечение дисциплины для лиц с ограниченными
возможностями здоровья и инвалидов 

Освоение дисциплины лицами с ограниченными возможностями здоровья и инвалидами
осуществляется с использованием средств обучения общего и специального назначения. 

При занятиях с обучающимися с нарушениями слуха предусмотрено использование звуко-
усиливающей аппаратуры, мультимедийных средств и других технических средств приема/переда-
чи учебной информации в доступных формах, мобильной системы преподавания для обучающихся
с инвалидностью, портативной индукционной системы. Учебная аудитория, в которой занимаются
обучающиеся с нарушением слуха, оборудована компьютерной техникой, аудиотехникой, видео-
техникой, электронной доской, мультимедийной системой. 

При занятиях с обучающимися с нарушениями зрениями предусмотрено использование в
лекционных и учебных аудиториях возможности просмотра удаленных объектов (например, текста
на доске или слайда на экране) при помощи видеоувеличителей для комфортного просмотра. 

При занятиях с обучающимися с нарушениями опорно-двигательного аппарата исполь-
зуются альтернативные устройства ввода информации и другие технические средства приема/пере-
дачи учебной информации в доступных формах, мобильной системы обучения для людей с инва-
лидностью. 

14. Оценочные материалы и методические рекомендации по организации изучения
дисциплины 

14.1. Содержание оценочных материалов и методические рекомендации 
Для оценки степени сформированности и уровня освоения закрепленных за дисциплиной

компетенций используются оценочные материалы в составе: 

14.1.1. Тестовые задания 
Тестовые задания содержатся в ЭОК "Английский язык для студентов ЗиВФ": Учебный
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курс для организации практических занятий и самостоятельной работы (доступ под персональным
паролем) / Лычковская Л. Е., 2017: В другом месте, http://lang.rk.tusur.ru/moodle/course/view.php?
id=14 

Пример типового тестового задания. 

3D OPTICAL MEMORY 
Holographic memories store information in special types of crystals. The information is written in

(1)  and  read  out  using  (2)  laser  beams.  The  information  of  such  memories  is  enormous,  and  large
quantities of information can be written and read in parallel using one flash of a laser beam. 

The most promising (3) way to write the information into the crystals is to use the photorefractive
effect. This effect is the change (4) in the refractive index of the crystal by absorbing (5) the light in it.
Experimental  holographic  memories  (6)  using  the  photorefractive  effect  have  been built  (7),  but  the
information stored (8) in the memory is usually erased when the memory is read. 

Professor  Yacoby  proposed  a  new  mechanism  for  a  photorefractive  effect  which  has  been
experimentally demonstrated (9) and investigated by the Agranat Commission. The new photorefractive
effect is as efficient as (10) the classical effect and holograms written (11) into the crystal are not erased
when the information is  read.  Thus,  this  new effect  has  opened (12) a  new way to use holographic
computer memories. 

I. Переведите текст и выберите русские эквиваленты выделенных слов. 

1. is written in (1) 
a) записывается 
б) была записана 
в) записали 

2. using (2) 
a) используя 
б) использующий 
в) при использовании 

3. The most promising (3) 
a) Более перспективный 
б) Самый перспективный 
в) Обещающий много 

4. change (4) 
a) замена 
б) изменение 
в) заменяет 

5. by absorbing (5) 
a) поглощающий 
б) поглощает 
в) путем поглощения 

6. Experimental holographic memories (6) 
a) эксперименты над голографической памятью 
б) экспериментальные голографические виды памяти 
в) экспериментальные голографические воспоминания 

7. have been built (7) 
a) были созданы 
б) создают 
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в) создал 

8. stored (8) 
a) хранят 
б) сохранили 
в) хранящаяся 

9. has been demonstrated (9) 
a) демонстрирует 
б) будучи продемонстрированный 
в) был продемонстрирован 

10. as efficient as (10) 
a) такой же эффективный, как 
б) более эффективный, чем 
в) в значительной степени эффективный 

11. written (11) 
a) записали 
б) записанные 
в) записывающие 

12. has opened (12) 
a) был открыт 
б) открыл 
в) открыли 

13. Отметьте верный ответ согласно содержанию текста. 
a) Using the photorefractive effect is the worst way to write the information into the crystals. 
b) Special types of crystals is the place where information is stored. 
с) The new photorefractive effect is of no use. 

14. Отметьте верный ответ согласно содержанию текста. 
a) Both effects are efficient. 
b) A new mechanism for a photorefractive effect was proposed by the Agranat Commission. 
с) The new photorefractive effect is of no use. 

15. Отметьте верный ответ согласно содержанию текста. 
a) The information is read out by means of laser beams. 
b) Using the photorefractive effect is the worst way to write the information into the crystals. 
с) The new photorefractive effect is of no use. 

16. Отметьте верный ответ согласно содержанию текста. 
a) A new mechanism for a photorefractive effect was proposed by the Agranat Commission. 
b) The information is read out by means of laser beams. 
с) The new photorefractive effect is of no use. 

17. Отметьте неверный ответ согласно содержанию текста. 
a) Using the photorefractive effect is the worst way to write the information into the crystals. 
b) Special types of crystals is the place where information is stored. 
с) The new photorefractive effect is of great importance. 

18. Отметьте неверный ответ согласно содержанию текста. 
a) Both effects are efficient. 
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b) A new mechanism for a photorefractive effect was proposed by the Agranat Commission. 
с) The new photorefractive effect is of great importance. 

19. Отметьте неверный ответ согласно содержанию текста. 
a) The information is read out by means of laser beams. 
b) Using the photorefractive effect is the worst way to write the information into the crystals. 
с) The new photorefractive effect is of great importance. 

20. Отметьте неверный ответ согласно содержанию текста. 
a) A new mechanism for a photorefractive effect was proposed by the Agranat Commission. 
b) The information is read out by means of laser beams. 
с) The new photorefractive effect is of great importance. 

14.1.2. Экзаменационные вопросы 
- лексико-грамматический тест по темам и содержанию контрольной работы № 1 (Англий-

ский язык для студентов ЗиВФ: Учебный курс для организации практических занятий и самостоя-
тельной  работы  (доступ  под  персональным  паролем)  /  Лычковская  Л.  Е.,  2017:  В  другом
месте,http://lang.rk.tusur.ru/moodle/course/view.php?id=14; раздел “Credit and Exam Tests”); 

- презентация с использованием мультимедиа / устное собеседование по профессиональной
тематике (Английский язык для студентов ЗиВФ: Учебный курс для организации практических за-
нятий и самостоятельной работы (доступ под персональным паролем) / Лычковская Л. Е., 2017: В
другом  месте,  http://lang.rk.tusur.ru/moodle/course/view.php?id=14;  раздел  “Preparing  for
Presentations”). 

14.1.3. Темы домашних заданий 
- выполнение упражнений (тестов) по темам и содержанию контрольной работы № 1 (Ан-

глийский язык для студентов ЗиВФ: Учебный курс для организации практических занятий и само-
стоятельной работы (доступ под персональным паролем) / Лычковская Л. Е., 2017: В другом месте,
http://lang.rk.tusur.ru/moodle/course/view.php?id=14; раздел “Grammar”). 

-  ознакомление  с  содержанием  профессионально-ориентированных  текстов,  входящих  в
контрольную работу № 2 (Английский язык для студентов ЗиВФ: Учебный курс для организации
практических  занятий  и  самостоятельной  работы  (доступ  под  персональным паролем)  /  Лыч-
ковская  Л.  Е.,  2017:  В  другом  месте,  http://lang.rk.tusur.ru/moodle/course/view.php?id=14;  раздел
“Texts for Reading”); 

- подготовка презентаций по профессиональной тематике (Английский язык для студентов
ЗиВФ: Учебный курс для организации практических занятий и самостоятельной работы (доступ
под  персональным  паролем)  /  Лычковская  Л.  Е.,  2017:  В  другом  месте,
http://lang.rk.tusur.ru/moodle/course/view.php?id=14; раздел “Preparing for Presentations”). 

14.1.4. Темы контрольных работ 
Контрольная работа № 1: анализ текста, анализ предложения, лексические и грамматиче-

ские приемы перевода слов и словосочетаний. 
Контрольная работа № 2: профессионально-ориентированные тексты (вопросы по содержа-

нию). 

(Английский язык для студентов ЗиВФ": Учебный курс для организации практических заня-
тий и самостоятельной работы (доступ под персональным паролем) / Лычковская Л. Е., 2017: В
другом месте, http://lang.rk.tusur.ru/moodle/course/view.php?id=14; раздел “Control Works”). 

14.1.5. Методические рекомендации 
Оценка степени сформированности компетенций осуществляется в рамках текущей и про-

межуточной аттестации студентов. 
Учебный материал для подготовки к экзамену содержится в электронном обучающем курсе

(ЭОК) "Английский язык для студентов ЗиВФ" (http://lang.rk.tusur.ru/moodle/course/view.php?id=14,
вход под персональным паролем). 

Текущая аттестация включает в себя контрольные работы №№ 1-2 (раздел "Сontrol Works").
Контрольные работы формируются преподавателем индивидуально для каждой группы согласно
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рабочей программе данного направления и открыты для выполнения за 30 дней до начала сессии.
В межсессионный период студенты выполняют тестовые задания в разделе "Grammar". Контроль-
ные работы генерируются из банка вопросов данного раздела, поэтому рекомендуется выполнять
тестовые задания многократно, изучать свои ошибки (верные ответы доступны с помощью опции
"Отправить всё и завершить тест"). 

Материал для проведения промежуточной аттестации (экзамен в конце 4 семестра) содер-
жится в разделе "Credit and Exam Tests". 

Рекомендуется своевременно выполнять все виды работ, указанных в п.14.1.3, а именно: 
- выполнять упражнения (тесты) по темам и содержанию контрольной работы № 1; 
-  знакомиться  с  содержанием  профессионально-ориентированных  текстов,  входящих  в

контрольную работу № 2. 

14.2. Требования к оценочным материалам для лиц с ограниченными возможностями
здоровья и инвалидов 

Для лиц с ограниченными возможностями здоровья и инвалидов предусмотрены дополни-
тельные оценочные материалы, перечень которых указан в таблице 14. 
Таблица 14 – Дополнительные материалы оценивания для лиц с ограниченными возможностями
здоровья и инвалидов 

Категории
обучающихся 

Виды дополнительных оценочных
материалов 

Формы контроля и оценки
результатов обучения 

С нарушениями
слуха 

Тесты, письменные самостоятельные
работы, вопросы к зачету,

контрольные работы 

Преимущественно письменная
проверка 

С нарушениями
зрения 

Собеседование по вопросам к зачету,
опрос по терминам 

Преимущественно устная проверка
(индивидуально) 

С нарушениями
опорно-

двигательного
аппарата 

Решение дистанционных тестов,
контрольные работы, письменные

самостоятельные работы, вопросы к
зачету 

Преимущественно дистанционными
методами 

С ограничениями по
общемедицинским

показаниям 

Тесты, письменные самостоятельные
работы, вопросы к зачету,

контрольные работы, устные ответы 

Преимущественно проверка
методами исходя из состояния

обучающегося на момент проверки 

14.3. Методические рекомендации по оценочным материалам для лиц с ограниченными
возможностями здоровья и инвалидов 

Для лиц с  ограниченными возможностями здоровья и  инвалидов предусматривается  до-
ступная форма предоставления заданий оценочных средств, а именно: 

– в печатной форме; 
– в печатной форме с увеличенным шрифтом; 
– в форме электронного документа; 
– методом чтения ассистентом задания вслух; 
– предоставление задания с использованием сурдоперевода. 
Лицам с  ограниченными возможностями здоровья и  инвалидам увеличивается  время на

подготовку ответов на контрольные вопросы. Для таких обучающихся предусматривается доступ-
ная форма предоставления ответов на задания, а именно: 

– письменно на бумаге; 
– набор ответов на компьютере; 
– набор ответов с использованием услуг ассистента; 
– представление ответов устно. 
Процедура оценивания результатов обучения лиц с ограниченными возможностями здоро-

вья и инвалидов по дисциплине предусматривает предоставление информации в формах, адапти-
рованных к ограничениям их здоровья и восприятия информации: 

Для лиц с нарушениями зрения: 
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– в форме электронного документа; 
– в печатной форме увеличенным шрифтом. 
Для лиц с нарушениями слуха: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме. 
Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме. 
При необходимости для лиц с ограниченными возможностями здоровья и инвалидов проце-

дура оценивания результатов обучения может проводиться в несколько этапов. 
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